1.3. Pafs Basc

Ifigo LAMARCA ITURBE
Letrado de las Juntas Generales de Gipuzkoa

El objeto de esta Crénica es exponer la normativa y las resoluciones
mads importantes sobre el euskera publicadas en el Boletin Oficial del Pais
Vasco durante el periodo comprendido entre enero y junio de 2001, inclui-
dos ambos meses. Estructuraremos la presente Crénica en los apartados de
costumbre.

1. Administracion piblica auténoma

Empezaremos esta Crénica haciendo mencion de una Resolucion de or-
den menor del director del Instituto Vasco de Administracién Puablica, de
fecha 26 de diciembre de 2000 (publicada en el Boletin Oficial del Pais Vas-
co, en adelante Bopv, niimero 8, de 11 de enero de 2001). El objeto de la Re-
solucion es dar a conocer la composicién del tribunal calificador de las
pruebas de acreditacién de perfiles lingiiisticos y fijar el calendario de di-
chas pruebas. Se trata, como hemos dicho, de una resolucién de escasa en-
tidad que carece, ademas, de naturaleza normativa, pero nos ha parecido in-
teresante consignar su existencia como muestra de que periddicamente, en
realidad dos veces al aflo, se realizan exdmenes destinados a los funcionarios
que tienen por objeto acreditar el perfil lingiifstico que tienen asignado.

Si la resolucién de la que hemos hablado en el parrafo anterior se ha-
lla vinculada a la segunda convocatoria de 2000, otra Resolucién del di-
rector del Instituto Vasco de Administracién Publica (en adelante 1vap)
de 16 de mayo de 2001 (Bopv nim. 97, de 23 de mayo) procede a realizar
la primera convocatoria de 2001. A ella puede presentarse, [6gicamente, el
personal al servicio de las administraciones ptblicas de la Comunidad Au-
tomoma Vasca, y también los funcionarios de los cuerpos de oficiales, au-
xiliares y agentes de la Administracién de justicia y del cuerpo de médicos
forenses, asi como los jueces y magistrados. En este dltimo caso, la posibi-
lidad de que los miembros de la carrera judicial puedan concurrir a estas
pruebas viene recogida en un convenio de colaboracién firmado entre el
Consejo General del Poder Judicial y el Gobierno vasco el 18 de febrero
de 1999.
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Para participar en los examenes de acreditacion del perfil lingtiistico, y
sobre la base del principio de eficacia, se exige un nivel minimo de conoci-
miento de euskera que, a tenor de los programas de capacitacion lingiiisti-
ca, supone, en cada caso, la garantia de que la asistencia a las pruebas no
sera una pérdida de esfuerzos humanos y materiales, tanto para la propia
Administracién como para quien realiza las pruebas.

La Ertzaintza, o cuerpo de policia vasco, tiene su propio régimen de
normalizacion lingiiistica. Por ello, la convocatoria de pruebas para acredi-
tar los perfiles lingtiisticos se hace de forma independiente. La Resolucion
de 5 de marzo de 2001, de la directora de la Academia de Policia del Pais
Vasco (Bopv niim. 57, de 22 de marzo), procede a convocar las pruebas re-
lativas al perfil lingliistico uno.

Mediante la Resolucién de 29 de diciembre de 2000 del viceconsejero
de Politica Lingiiistica (Bopv ntim. 22, de 31 de enero de 2001) se resuelve
y hace publica la concesién de ayudas econdmicas a entidades locales del
ambito de la Comunidad Auténoma de Euskadi y a entidades dependien-
tes o vinculadas a éstas para la implantacion o refuerzo de servicios de nor-
malizacion lingtifstica, asi como para el desarrollo del Plan general de pro-
mocion del uso del euskera en el ambito de la entidad. La adjudicacion que
realiza esta resolucién trae causa de una Orden de la consejera de Cultura
de 31 de julio de 2000 (Bopv ntim. 164, de 28 de agosto de 2000).

La Resolucion de 13 de marzo de 2001 del director del ivap (Bopv nim.
63, de 30 de marzo) tiene por objeto la concesiéon de subvenciones por sus-
titucion a los ayuntamientos que figuran en ella. Sucede que la normativa
de normalizacién lingiiistica contempla la asistencia a cursos de aprendiza-
je de euskera de los funcionarios municipales, los cuales pueden ser susti-
tuidos, siendo el gasto generado por estos tltimos susceptible de ser sub-
vencionado.

Por medio de la Resolucién ntim. 259/2001, de 27 de abril, del direc-
tor del vap y del director general del ente publico Osakidetza-Servicio
Vasco de Salud (Bopv niim. 89, de 11 de mayo) se convocan cursos de
aprendizaje y alfabetizacion en euskera para el personal del mencionado
ente Osakidetza, para el curso académico 2001-2002.

Resulta de interés hacer referencia a las disposiciones relativas al apren-
dizaje del euskera que figuran en el Acuerdo regulador de las condiciones
de trabajo para el afio 2001 del personal funcionario al servicio de la Ad-
ministracién de la Comunidad Auténoma de Euskadi y sus organismos au-
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tonomos. Dicho acuerdo viene recogido en el Decreto 74/2001, de 2 de
mayo (Bopv ntim. 89, de 11 de mayo). El articulo octavo establece unos cri-
terios de prioridad para la concesion de licencias para cursos de euskera en
horario laboral organizados por el rvap: 1. Ocupantes de un puesto de tra-
bajo que tenga asignado un perfil lingliistico con fecha de preceptividad y
que no lo hayan acreditado. 2. Aquellos con perfil pero sin fecha de pre-
ceptividad. 3. Quienes tengan asignado perfil y fecha y lo hayan acredita-
do. 4. El mismo supuesto pero sin que tengan fecha de preceptividad. Afna-
de la referida disposicién que se contemplara la formacién lingliistica en
horario laboral de todo el personal, funcionario de carrera o interino, en
plazas que tengan asignada fecha de preceptividad, asi como que todo el
personal que vaya a acceder a la formacion lingliistica en horario laboral
deberi contar con un plan de formacién individualizado.

2. Educacion

Hemos de consignar, siguiendo el criterio cronoldgico de publicacion,
dos resoluciones dictadas por el viceconsejero de Educacion. En primer lu-
gar, la Resolucion de 16 de octubre de 2000 (Bopv ntim. 15, de 22 de ene-
ro de 2001) dispone la concesion de ayudas a centros privados o de inicia-
tiva social en concepto de sustituciéon de aquellos profesores que fueron
admitidos a realizar cursillos impartidos dentro del horario lectivo en el
programa IRALE durante la segunda tanda del curso 1999-2000. La segun-
da de las resoluciones mencionadas, ésta de 15 de noviembre de 2000
(Bopv nim. 15, de 22 de enero de 2001), tiene objeto analogo pero referi-
do al primer trimestre del curso 2000-2001. Esta tltima resolucion fue mo-
dificada por otra de fecha 7 de febrero de 2001 (Bopv ntim. 39, de 23 de fe-
brero).

El Decreto 25/2001, de 13 de febrero (Bopv ntim. 36, de 20 de febre-
ro), establece un régimen especifico de asignacién de perfiles lingtiisticos y
preceptividades en los puestos de trabajo de los servicios de investigacion
y apoyo a la docencia (1vEer, Berritzegune y Ceida). El Decreto 47/1993, de
9 de marzo, por el que se establecen criterios para la determinacion de los
perfiles lingiiisticos y las fechas de preceptividad en los puestos de trabajo
docentes, vino a desarrollar las previsiones contenidas en el titulo V de la
Ley 2/1993, de 19 de febrero, de cuerpos docentes de la ensefianza no uni-
versitaria de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco. El ambito de aplica-
cién del referido Decreto no abarcaba, sin embargo, los puestos de trabajo
docentes de ensefanzas de régimen especial y educacion de adultos, ni los
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puestos de trabajo de la inspeccion educativa y de los servicios de investi-
gacion y apoyo a la docencia. Este decreto viene a llenar el vacio normati-
vo existente en lo relativo a los puestos de trabajo del Instituto Vasco de
Evaluacion e Investigacion (1ver), de los Centros de Apoyo a la Formacion
y a la Innovacién Educativa (Berritzegune) y de los Centros de Educacion
e Investigacion Didéctico-Ambiental de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco (cEipa).

Destacan, en el referido Decreto 25/2001, cuatro aspectos basicos: 1.
Se opta por la asignacién de un tnico perfil lingtiistico para todas las pla-
zas. 2. Se asigna el perfil lingtiistico 2 a todas ellas, ya que sus funciones tie-
nen caracteristicas formativas y de asesoramiento a todos los centros do-
centes. 3. Se establece una progresividad para la preceptividad del perfil
lingtiistico de las plazas, teniendo algunas de ellas la preceptividad inme-
diata y otras preceptividad diferida. 4. Se dispone de un régimen de exen-
ciones especifico teniendo en cuenta que el desempefio de estos puestos de
trabajo no entrafia la imparticion de docencia.

Mediante la Orden de 14 de marzo de 2001, del consejero de Educa-
cién, Universidades e Investigacién (Bopv nim. 61, de 28 de marzo), se
adapta para su aplicacién durante el ejercicio 2001 la Orden de convocato-
ria para premiar los mejores materiales didacticos audiovisuales o de soft-
ware en euskera (concurso Migel Altzo). Conviene advertir al lector que,
como consecuencia de la situacion de prérroga presupuestaria existente en
la Comunidad Auténoma Vasca durante el aftio 2001, las convocatorias de
subvenciones y premios se realizan mediante la técnica de la adaptacién de
las resoluciones del afio precedente. La convocatoria abarca los siguientes
materiales escolares audiovisuales o de soffware educativo, producidos en
euskera y destinados a niveles no universitarios: @) materiales en soporte vi-
deo, b) materiales en soporte audio, ¢) software educativo (cp-rom o dis-
quetes).

Hemos de referirnos, seguidamente, a otra Orden de 14 de marzo de
2001, del consejero de Educacién, Universidades e Investigacion (publica-
da asimismo en el Bopv niim. 61, de 28 de marzo), por la que se adapta para
su aplicacion durante el ejercicio 2001 la Orden de convocatoria de ayudas
para la elaboracién de materiales curriculares en euskera (Emma IV).

El objeto de las ayudas es la realizacién de seminarios para la elabora-
cién de materiales curriculares en euskera. La dotacién presupuestaria es
de 240.404,84 euros. A los efectos de esta convocatoria se tomara como
material curricular aquel que sea publicado en formato independiente,
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bien sea en soporte impreso, audiovisual o informatico. Cada seminario de-
beri estar constituido por un niimero de miembros no inferior a tres ni su-
perior a diez.

Una tercera Orden, publicada también en el Bopv nim. 61, de 28 de
marzo, y dictada, asimismo, por el consejero de Educacién, Universidades
e Investigacion, con fecha 14 de marzo de 2001, tiene por objeto la adap-
tacion para su aplicacién durante el ejercicio 2001 de la Orden de convo-
catoria del concurso Isaac Lopez-Mendizébal para seleccionar y premiar
los mejores libros de ensefanza escritos en euskera y destinados a niveles
no universitarios.

Al premio pueden optar aquellas editoriales que, estando legalmente
constituidas, publiquen libros de texto en euskera, asi como los/las auto-
res-editores de tales libros. La convocatoria abarca las siguientes modali-
dades de edicién, destinadas a niveles educativos no universitarios: @) li-
bros de texto para la ensefianza en euskera; b) libros de texto para la
ensefianza del euskera; ¢) guias didacticas para el/la profesor/a; d) libros
basicos de lectura; ¢) materiales de consulta y complementarios. Se esta-
blece que existird un premio para cada una de las modalidades indicadas
en el articulo tercero. La cuantia de cada premio sera de 3.305,57 euros,
entregandose ademds sendas placas conmemorativas en cada una de las
modalidades.

Hemos de referirnos, seguidamente, a la Orden de 26 de marzo de
2001, del consejero de Educacion, Universidades e Investigacién (Bopv
nam. 73, de 18 de abril), por la que se establecen y adaptan los plazos ne-
cesarios para la aplicacién durante el ejercicio 2001 de la convocatoria para
participar en el desarrollo de las actividades del programa 1raLE no ejecu-
tadas directamente por este Departamento, que se celebraran durante la
segunda tanda del curso escolar 2000-2001, el verano de 2001 y el primer
cuatrimestre del curso escolar 2001-2002. Es una convocatoria que va diri-
gida a centros privados que imparten la ensefianza del euskera (los deno-
minados euskaltegis). Se destina para esta actividad una cantidad de
1.964.640,39 euros.

Mediante Orden de 21 de marzo de 2001, del consejero de Educacion,
Universidades e Investigacion (Bopv ntim. 79, de 26 de abril), se adapta
para su aplicaciéon durante el ejercicio 2001 la Orden de 14 de marzo de
2000, del consejero de Educacion, Universidades e Investigacion, por la
que se convocan ayudas para la realizacion de software educativo en eus-
kera (mma III). La cantidad que se destina es de 300.538,57 euros. Son des-
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tinatarias de esta convocatoria las empresas/personas productoras de soft-
ware.

En el mismo ntmero del Boletin Oficial del Pais Vasco que el referido
en el parrafo anterior, es decir el ntim. 79 de 26 de abril, se publica otra Or-
den del consejero de Educacion, Universidades e Investigacion, por la que
se adapta para su aplicacién durante el ejercicio 2001 la Orden de 14 de
marzo de 2000, por la que se convocan ayudas a la produccién de materia-
les escolares audiovisuales publicados en euskera (emma II). Se destinan
420.753,99 euros. El objeto de las ayudas es la produccion de material es-
colar audiovisual publicado en euskera, con el fin de poner a disposicion
de alumnos y profesores material audiovisual escolar adecuado; podran
acogerse a ellas las empresas productoras de material escolar audiovisual.
Se tomar4 en consideracién la produccion de los siguientes tipos de mate-
rial escolar audiovisual: @) materiales escolares en soporte video; ») mate-
riales escolares en soporte audio: cassetes y compactos; ¢) diapositivas y
diaporamas; d) parte audiovisual de trabajos multimedia. La parte infor-
matica (incluidos graficos) recibird ayudas mediante la convocatoria del
programa EmMa 11T y la parte escrita (fundamentalmente libros escolares),
mediante la del programa gima 1.

Completando los programas Eima referidos en los parrafos preceden-
tes, el nimero 80 del Bopv, de 27 de abril de 2001, publica la Orden del
consejero de Educacién, Universidades e Investigacion, de 21 de marzo,
por la que se adapta para su aplicacién durante el ejercicio 2001 la Orden
de convocatoria de subvenciones para libros y demas material didactico de
niveles no universitarios impresos en euskera (Emma I). El objeto de la sub-
vencion son libros y demds material didactico de niveles no universitarios
impresos en euskera. El importe de las subvenciones que se repartiran en
esta convocatoria es de 811.454,12 euros. Los libros y materiales didacticos
objeto de subvencién abarcan las ensefianzas no universitarias vigentes,
tanto las de régimen general como las de régimen especial. Igualmente pue-
den acogerse los libros destinados a las ensefianzas no regladas, siempre y
cuando se atengan a los criterios de prioridades establecidos por el Depat-
tamento de Educacion, Universidades e Investigacion.

Para finalizar con este apartado nos referiremos a tres 6rdenes dictadas
por el consejero de Educacion, Universidades e Investigacion y publicadas
en el Bopv niim. 105, de 4 de junio. El primero de ellos, que lleva fecha de 9
de mayo, tiene por objeto la convocatoria de ayudas para fomentar el uso
del euskera en actividades extraacadémicas (ike) en el curso 2000-2001.
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Dada la situacién de prérroga presupuetaria existente en la Comunidad Au-
ténoma, la presente orden se limita a formular la convocatoria correspon-
diente, remitiéndose, por lo que se refiere a las normas reguladoras, a la Or-
den de 18 de julio de 2000, publicada en el Bopv de 29 de agosto de 2000.

La misma técnica emplea la segunda de las 6rdenes a que hemos hecho
referencia, también fechada el 9 de mayo de 2001, por la que se adapta para
su aplicacién durante el curso 2001-2002 la Orden por la que se convocan
ayudas para estancias de afianzamiento idiomatico para el curso 2000-
2001, Orden de 18 de julio de 2000 y publicada en el Bopv de 29 de agosto
de 2000.

Por tltimo, hemos de mencionar la Orden de 9 de mayo de 2001, por
la que se adapta para su aplicacién durante el curso 2001-2002 la Orden
por la que se convocan ayudas para actividades escolares de refuerzo de la
expresion oral destinadas a la euskaldunizacién del 4mbito escolar duran-
te el curso 2000-2001 (orden esta Gltima fechada el 18 de julio de 2000 y
publicada el 30 de agosto).

3. Euskaldunizacion y alfabetizacion de adultos

En este apartado hemos de resefar, en primer lugar, la Resolucion de
14 de febrero de 2001, del director general del Instituto de Alfabetizacion
y Reeuskaldunizacion de Adultos (HaBE) (Bopv niim. 39, de 23 de febrero),
por la que se adapta para su aplicacién durante el ejercicio 2001 la Resolu-
cién por la que se regula la concesion de ayudas a familias euskaldunes que
estén interesadas en tomar parte en el programa «Egonaldiak Familia Eus-
kaldunetan». El objeto de la convocatoria es convocar ayudas destinadas a
familias vascoparlantes que acojan en sus hogares bien a alumnos/as inte-
resados/as en la prictica o perfeccionamiento del euskera y/o bien a aque-
llas personas interesadas en el estudio de alguno de sus dialectos. El im-
porte destinado a tales ayudas es de 48.080,97 euros. Pueden solicitar estas
ayudas todas aquellas familias vascoparlantes que residan en cualquiera de
los territorios del Pais Vasco y cumplan las condiciones siguientes: a) resi-
dir en un municipio o en un barrio en el que el porcentaje de vascoparlan-
tes sea superior al 70 %; b) estar compuesta, como minimo, por cuatro
miembros que habitualmente residan en el domicilio familiar durante el
periodo en que se oferten las estancias; ¢) tener como lengua habitual de
comunicacion el euskera. La duracion de las estancias comprendidas en el
programa podra ser mensual o bimensual.
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Complementaria de la anterior Resolucion es otra, de 26 de marzo de
2001, del director general del Instituto de Alfabetizacién y Reeuskalduni-
zacion de Adultos (HABE), por la que se adapta para su aplicacion durante
el ejercicio 2001 la Resolucion por la que se establecen las condiciones a
cumplir por las personas que tengan interés en tomar parte en el programa
«Egonaldiak Familia Euskaldunetan» para practicar el euskera. La Resolu-
cion establece que las personas fisicas que quieran participar en este pro-
grama habrin de cumplir estos requisitos: @) tener una edad comprendida
entre los 18 y 45 afios a la finalizacion del plazo de presentacién de solici-
tudes; 4) tener superado a la finalizacion del plazo de presentacion de soli-
citudes el 8° nivel correspondiente a la programacion establecida por HABE
para la euskaldunizacion de adultos o, en su defecto, cualquier otro equi-
valente al anterior.

Otra Resolucién, ésta de 9 de abril de 2001, del director general de
HABE (Bopv nim. 83, de 3 de mayo) adapta para su aplicacion durante el
gjercicio 2001 la Resolucion del director general de HABE por la que se hace
publica la convocatoria de participacion en el proyecto de elaboracion del
material didactico, a fin de desarrollar el curriculo basico de euskalduniza-
cién de adultos (véase Bopv ntim. 160, de 22 de agosto de 2000). Se desti-
nan 42.070,85 euros. El objeto es fomentar la creacién y elaboracion de
material diddctico para el desarrollo y difusion del curriculo basico de eus-
kaldunizacion de adultos y su posterior utilizacién en el ambito de la ense-
flanza del euskera. Los destinatarios son los centros de ensefianza del eus-
kera (euskaltegis) que deseen participar en el proyecto de elaboracién de
unidades did4cticas. Las unidades didacticas deberan desarrollar las cuatro
destrezas lingliisticas de manera integral: la comprensién oral y escrita y la
expresion oral y escrita. En general, se incidird en el desarrollo de la des-
treza oral, haciendo uso de materiales propios de la radio o la television.

Mediante la Resolucion de 9 de abril de 2001, del director general de
HABE (Bopv nuim. 83, de 3 de mayo), se adapta para su aplicacion durante
el ejercicio 2001 la Resolucién del director general de HABE por la que se
establecen las condiciones para recibir ayudas por las personas que apren-

dan euskera a través de un sistema de autoaprendizaje (véase Bopv nim.
207, de 27 de octubre de 2000).
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4. Fomento del euskera

La Orden de 14 de febrero de 2001, de la consejera de Cultura (Bopv niim.
39, de 23 de febrero), adapta para su aplicacién durante el ejercicio 2001 la
Orden por la que se regula la concesién de subvenciones para la promo-
cion, difusion y/o normalizacion del euskera (véase Bopv nim. 180, de 19
de septiembre de 2000, y nim. 219, de 15 de noviembre de 2000). Se des-
tina para cubrir los objetivos de esta Orden la cantidad de 805.356,22 eu-
ros. La convocatoria tiene por objeto regular para el ejercicio 2001 la con-
cesiéon de subvenciones a personas juridicas privadas que desarrollan una
labor de promocién, difusién y/o normalizacion del euskera. Podran ser
subvencionables los siguientes programas, proyectos, actividades o pro-
ductos: @) los programas destinados a recopilar, salvaguardar y recuperar
para su uso social el patrimonio del euskera (canciones, versos, dialectos,
etc.); b) iniciativas o programas de accién destinados a promocionar y a fa-
cilitar la viabilidad de los materiales elaborados en euskera, especialmente
los destinados al piblico infantil y juvenil, entre otros, los programas diri-
gidos a ampliar las suscripciones a revistas, los programas de difusién de vi-
deos, videojuegos, juguetes, juegos didacticos y similares, soffware, etc., en
euskera, etc.; ¢) los programas que tengan por objeto incentivar el habito
de la lectura en euskera (actividades, proyectos y nuevos productos); d)
otros programas, como, por ejemplo, el uso del euskera en el tiempo de
ocio, programas destinados a consolidar la competencia lingiiistica de ni-
nos y jovenes, formacién de monitores, creacion de material, analisis de
viabilidad sobre productos en concreto, actividades dirigidas a la celebra-
cioén de efemérides relacionadas con el euskera, con la historia de la lengua
y/o con aquellos personajes que han sido protagonistas relevantes en su de-
sarrollo en diferentes aspectos, etc.; e) iniciativas para garantizar la presen-
cia del euskera en congresos y jornadas de gran difusién, en celebraciones
especiales.

Otra Orden, también de la consejera de Cultura, de 21 de febrero de
2001 (Bopv num. 39, de 23 de febrero) adapta para su aplicacion durante el
ejercicio 2001 la Orden por la que se regula la concesién de subvenciones
destinadas a la consolidacion y afianzamiento del uso del euskera en los
medios de comunicacién, asi como a facilitar la viabilidad de los proyectos
de los medios de comunicacion en euskera. Se destina la cantidad de
3.738.295,29 euros. Es objeto de esta Orden la regulaciéon de la concesion
de subvenciones destinadas a la consolidacién y afianzamiento del uso del
euskera en los medios de comunicacién, asi como a facilitar la viabilidad de
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los proyectos de los medios de comunicacién en euskera. Podran solicitar
y beneficiarse de las subvenciones reguladas por la presente Orden, en el
caso de los proyectos de radio y televisiones locales en euskera, las perso-
nas juridicas tanto publicas como privadas, y en el resto de las modalidades
objeto de subvencién tinicamente las personas juridicas privadas; en ambos
casos deberdan desarrollar su labor integramente o en parte en euskera y
cumplir los requisitos legales pertinentes.

Una tercera Orden de la consejera de Cultura, que también se publica
en el Bopv nuim. 39, de 23 de febrero, es la relativa a la adaptacion, para su
aplicacion durante el ejercicio 2001, de la Orden de 18 de octubre de 2000,
de la consejera de Cultura, por la que se regula la concesiéon de subvencio-
nes para el desarrollo de planes de euskera en entidades del sector privado
(véase Bopv ntim. 202, de 20 de octubre de 2000). Se destinan a estas ayu-
das 788.353,88 euros. El objeto de la convocatoria es regular para el ejerci-
cio de 2001 la concesiéon de subvenciones a entidades del sector privado,
para el desarrollo de planes de euskera en su seno. Mediante los planes de
euskera, se concretaran, entre las relaciones externas y/o internas de la en-
tidad, aquellas que se vayan a producir en euskera en un plazo de tres afios.
Por lo tanto, se habrin de prever también las medidas necesarias para el
cumplimiento de dichos objetivos, asi como los medios de que se dispone
para la comunicacién y seguimiento del plan. Los recursos econémicos
destinados a la finalidad prevista en la presente Orden ascienden a
788.353,88 euros. Las actuaciones que pueden ser objeto de subvencion
son las siguientes: 2) La adaptacion de textos al euskera, con exclusién de
aquellos textos cuya redaccién en las lenguas oficiales de la Comunidad
Auténoma es establecida con caracter preceptivo por el ordenamiento ju-
ridico; b) La formacion en euskera del personal relacionado directamente
con los objetivos del plan y la sustitucion del personal asistente a cursos de
euskera encargado de relacionarse por escrito con las administraciones pu-
blicas; ¢) La compra o adaptacién de aplicaciones informaticas para traba-
jar en euskera; d) El disefio del plan, las labores de comunicacion del plan,
asi como su seguimiento y evaluacion.

También en el nim. 39 del Bopv se publica otra Orden, de la consejera
de Cultura, de 20 de febrero de 2000, por la que se adapta, para su aplica-
cién durante el ejercicio 2001, la Orden por la que se regula la concesion
de subvenciones a entidades locales del ambito de la Comunidad Auténo-
ma de Euskadi y a entidades dependientes o vinculadas a éstas para la im-
plantacién o refuerzo de servicios de normalizacion lingliistica y para el de-
sarrollo del Plan general de promocién del uso del euskera en el ambito de
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la entidad (véase Bopv nim. 164, de 28 de agosto de 2000). Se destinan a
estas ayudas 601.012,10 euros. El objeto de la Orden es la convocatoria y
regulacion de las condiciones de otorgamiento de ayudas a las entidades lo-
cales del ambito de la Comunidad Auténoma de Euskadi y a entidades de-
pendientes o vinculadas a éstas para la implantacion o refuerzo de servicios
de normalizacion lingtistica y para el desarrollo del Plan general de pro-
mocion del uso del euskera en el dmbito de la entidad. La funcién princi-
pal del servicio de normalizacion lingtistica serd la de promover el uso del
euskera en los diferentes ambitos y actuaciones de la entidad a fin de hacer
efectivo el cumplimiento de la Ley 10/1982, de 24 de noviembre, basica de
normalizacién del uso del euskera, y para desarrollar el plan general de
promocion del euskera en su ambito de actuacion. Se destinara una cuan-
tia maxima de 100.000.000 de pesetas (601.012,10 euros) a las subvencio-
nes previstas en la presente Orden. Podran ser objeto de subvencion los
proyectos que se desarrollen en el afio 2001 relacionados en los siguientes
apartados: 2) Implantacién o refuerzo de un servicio de normalizacién lin-
glifstica; ) Desarrollo del Plan general de promocion del euskera en el 4m-

bito de la entidad.

Resenaremos, seguidamente, una Resolucién de 15 de febrero de 2001,
del secretario de la Presidencia (Bopv niim. 43, de 1 de marzo), por la que
se convocan subvenciones a los centros vascos (euskal etxeak) para el ano
2001. Esta Resolucién tiene como destinatarios los centros vascos, federa-
ciones y confederaciones de centros vascos-euskal etxeak, segin se definen
en los articulos 2 y 6 de la Ley 8/1994, de 27 de mayo, y en las condiciones
reguladas en el Decreto 97/2000, de 6 de junio. El importe destinado es de
1.285.386,40 euros.

Mediante la Orden de 1 de marzo de 2001, de la consejera de Cultura
(Bopv nuim. 50, de 12 de marzo), se modifica la Orden por la que se regula
la concesién de subvenciones para iniciativas destinadas a fomentar los es-
trenos comerciales de largometrajes doblados y/o subtitulados en euskera,
asi como la presencia en videoclubs, librerias y otros circuitos comerciales
de producciones cinematograficas en soporte pvp y videografico dobladas
y/o subtituladas en euskera. Las modificaciones que introduce son de or-
den menor y conciernen al procedimiento de justificacién y pago de las
subvenciones.

En virtud de la Orden de 26 de marzo de 2001, de la consejera de Cul-
tura (Bopv nim. 70, de 10 de abril), se adapta para su aplicacion durante el
ejercicio 2001 la Orden por la que se regula la concesién de subvenciones
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para iniciativas destinadas a fomentar los estrenos comerciales de largome-
trajes doblados y/o subtitulados en euskera, asi como la presencia en vide-
oclubs, librerias y otros circuitos comerciales de producciones cinemato-
graficas en soporte pvp y videografico dobladas y/o subtituladas en
euskera (véase Bopv ntim. 202, de 20 de octubre de 2000). Se destina al ob-
jeto de la presente Orden la cantidad de 450.759,08 euros.

Por Orden de 27 de abril de 2001, de la consejera de Cultura (Bopv
nam. 91, de 15 de mayo), se establecen las condiciones para la aplicacion,
durante el ejercicio 2001, de la Orden que convoca y regula el premio lite-

rario «Euskadi», a la mejor traduccion literaria al euskera. El premio esta
dotado con 9.015,18 euros.

La Orden de 27 de abril de 2001, de la consejera de Cultura (Bopv
nam. 91, de 15 de mayo), establece las condiciones para la aplicacién, du-
rante el ejercicio 2001, de la Orden que convoca y regula el premio litera-
rio «Euskadi», modalidad de literatura infantil y juvenil en euskera (véase
Bopv num. 101, de 30 de mayo de 2000). El premio literario «Euskadi», en
esta modalidad, estd dotado con 9.015,18 euros.

Mediante la Orden de 27 de abril de 2001, de la consejera de Cultura
(Bopv num. 91, de 15 de mayo), se establecen las condiciones para la apli-
cacion, durante el ejercicio 2001, de la Orden que convoca y regula el pre-
mio literario «Euskadi», modalidad de literatura en euskera. En este caso
el premio tiene una dotacion de 12.020,24 euros.

En el Bopv ntim. 93, de 17 de mayo, se publica la Orden de 23 de abril
de 2001, de la consejera de Cultura, por la que se adapta para su aplicacion,
durante el ejercicio 2001, la Orden por la que se regula la concesion de ayu-
das a la produccién editorial en euskera (véase Bopv ntim. 96, de 23 de
mayo de 2000). Se destinan a estas ayudas 330.556,66 euros. Pueden optar
a ellas todas aquellas empresas editoriales, asi como entidades sin animo de
lucro, que realicen actividad editorial dentro del marco exclusivo de desa-
rrollo de su actividad social y que retinan los requisitos establecidos en esta
convocatoria. Podran ser objeto de ayuda aquellos libros publicados en
euskera en el periodo comprendido entre el 1 de octubre de 2000 y el 30 de
septiembre de 2001, hasta el limite establecido en la disposicién adicional
Unica y con los requisitos establecidos en su articulo 5.
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5. Toponimia

El Bopv ntim. 8, de 11 de enero de 2001, publica la Resolucién de 18 de
diciembre de 2000 del director de Administracion Local sobre publicidad

de los nombres oficiales de los municipios de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco.
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